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Ecole de traducteurs et d'interprétes de Beyrouth Cigpu daayill dusjro

Photo d’identité

Année S N EO A
Semestre 10 20

Réservé au Secretariat de I’ETIB
Matricule :

FICHE D’INSCRIPTION EN MASTER

CHOISISSEZ LE MASTER POUR LEQUEL VOUS SOUHAITEZ POSTULER :
- Master Traducteur de conférence : [
- Master Traducteur-Rédacteur : [J
- Master Traducteur du Domaine des banques et des affaires : [
- Master Interpréte de conférence : [

CHOISISSEZ VOTRE COMBINAISON LINGUISTIQUE :
- Arabe: Langue A
- Frangais : Langue B [J Langue C [J
- Anglais : Langue B [J Langue C [J

- Connaissez-vous d’autres langues ? Oui [J Non []
Précisez : .eveverenrevenenenns Niveau : Trés bon [ Bon[] Moyen []
...................... Niveau : Trésbon [J Bon[J] Moyen []
...................... Niveau : Trées bon [l Bon [l Moyen [

Informations personnelles

o 1 910] o ¢ I T T TP
PréNOM QU PEIE & tueneieieinrnrereeieeeeecacnsesnseresssssassssssnsnsesssssessssssssnsnsssnsnsnsssasanss
Prénom e Ja MBI & uieieieiiiiiiiiiiiiietieiieteeeeteceeecacnsnsessessssasasnsnsesesesnsnsnsnns
LU 08 NAISSANCE & wiuiieieieeenreernreeencaecareeencaseacasescnsencnsassnsassnsssnsessnsnsnsnsnsnses

Sexe : Masculin  Féminin O
(N N R 2y T Y Y

Date de naissance :

Pays 08 NAISSANCE & tivierreierneenransareeenresensossnsesassnsoscnssasasessnssssasessnssssnsnssssnsnsss
AN U T 0= 0

1 . . . . .2
Lettres majuscules, Nom de jeune fille pour les candidates mariées



V0] g F= = V.2 | N
N° du registre d'8tat CiVIl 1 .eeieiiieeriiiiiiiiiiiiiieeetteeceeeensaeeasesencnsascnsesansnns
Situation de famille

Célibataire [ Religieux(se)

Marié(e) 0  Nom et prénom du conjoint : ................cceeveeeene ..

Adresse

Immeuble  coiiiiiiiiiiiiiiii RUE I it
QUANLIEN & eivieieiiiieiiieieietereeeeeesecnsncnns REGION & teieiiiiiiiieieiirnenieeinenens
B domicile : ceveieiiiiiree ® cellulaire personnel : ...............
0= T R

Groupe Sanguin: A+ B+[0 O+0 AB+0 A-0O B-0O O-0 AB-0O
Donneur : Oui 0 Non O

Informations scolaires

Etablissement scolaire de préparation du Baccalauréat
Nom de I'établissement scolaire :

Baccalauréat : Libanais I Non libanais [, SpECITIeZ © wevuvereeenieenieiinieiienereeenennenns
Année; L1 1 |

Session : L—!

N° de candidat : . —1—1 1 1 1

AttestationNo g L— 1L 1 1 1 | | 1 | |

Equivalence — Date (Baccalauréat non libanais) : —— 11, L 1 1 1 |
Jour Mois Année

Equivalence N° : '

Test d’aptitude en langue frangaise

N e o U (T
Centre : Beyrouth [1 Zahlé [ Tripoli I Saida [

Test : Individuel [ Collectif [

Collége (pour un test COIIECTIT) I wiuverininiiuiiiiiiiiiriiiiiirirrerrr s s saens
Matricule d'inscription au test d'aptitude : /11, L 1 1 1/L 1 | |

N.B. Veuillez noter que le Test d’aptitude n’est pas une condition nécessaire a la
candidature au programme de Master.




Renseignements universitaires

NOm de PUNIVEISItE : .iueieieiniieiiiiiiiiiteeiteteecaceecarescncesensessnsnsensesessnsssansassnnes
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Date d’obtention © ....ccuiieeiiieiiieiiiiiiieiieieisiiieisestssscsestssssssstsrscestosstosasossssssssnses

Autres Diplomes :

Sécurité sociale

L'étudiant(e) est-il (elle) personnellement inscrit(e) ou par le biais de ses parents :
- a la Caisse Nationale de Sécurité Sociale

- aux caisses annexes : Mutuelle des fonctionnaires de I’Etat, Armée libanaise, Forces de
Sécurité intérieure, Siireté générale, Stireté de I’Etat, Mutuelle des juges, Mutuelles
des enseignants de I’Université Libanaise, Mutuelle des municipalités, Mutuelle des
douanes, Syndicat des avocats.

Oui O Non [
SiOUI, PIréCISEZ & tuiriniiieiierernsecnsereresnsesaacacacncnnns ) RN
FiN de Validite @ cueieieiiiiiiiiiiiitiieiieteieteteeeeeeeasesasnsessesessssssnsasnsessssssnsasnes

Les compagnies d’assurance privées ne font pas partie des organismes habilités

Date :

Signature de I’étudiant (e) : Signature du personnel administratif
de I’institution




